gazeteler.info.tr

Portekiz'de Resmi Kayit islemleri

Portekizce kaliplari - Turkce karsiliklar ve okunuslariyla

Portekiz'de Resmi Kayit islemleri - Portekizce

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari

degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Basvururken
Financgas'ta ilk ciimleler.

Tirkce

NIF almak istiyorum.

Kayit olmak istiyorum.
Yeni geldim.

Adim Ali Yilmaz.
Randevu gerekiyor mu?

Nasil basvururum?

Portekizce

Queria pedir o numero de
contribuinte.

Queria registar-me.
Cheguei ha pouco tempo.
Chamo-me Ali Yilmaz.

E preciso marcacao?

Como faco o pedido?

Okunusu

ki-ri-a pédir u nu-mo-ru doé
kont-ri-bu-int

kiria hejistar-mo

sogey a poku tempu
samu-mo Ali Yilmaz

e pro-si-zu mar-ka-sa-un

komu fasu u p6-di-du

Belgeler
Istenecek belgeler.

Tirkce Portekizce Okunusu

Pasaportum burada. Aqui esta o meu passaporte. aki esta u meu pa-sa-port

tenyu a-u-to-ri-za-sa-un do
ho-zi-den-si-ya

Oturum iznim var. Tenho autorizacao de residéncia.

aki esta u kont-ra-tu do
a-ren-da-men-tu

Kira s6zlesmem burada. Aqui esta o contrato de

arrendamento.

aki esta u meu kont-ra-tu do
tra-ba-lyu

is sé6zlesmem burada. Aqui esta o meu contrato de

trabalho.

Adres belgem var. Tenho comprovativo de morada. tenyu komp-ro-va-ti-vu dé mo-ra-da

Tercimesi var. Ha uma traducao. a uma tra-du-sa-un

Size Sorulacaklar

Goérevlinin soracaklari.

Turkce Portekizce Okunusu

Adresiniz ne? Qual é a sua morada? kual e a sua mo-ra-da

Ne zaman geldiniz? Quando chegou? ku-an-du s6go

Ne kadar kalacaksiniz? Quanto tempo vai ficar? ku-an-tu tempu vay fikar

Calistyor musunuz? Esta a trabalhar? esta a tra-ba-lyar

Medeni durumunuz nedir? Qual é o seu estado civil? kual e u seu e-sta-du sivil

Aileniz var mi? Tem familia consigo? tay fa-mi-lya kon-si-gu
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Verebileceginiz Cevaplar
Kisa ve net cevaplar yeterlidir.

Tirkce Portekizce Okunusu

Bir hafta 6nce geldim. Cheguei ha uma semana. s6gey a uma so-ma-na
Uzun siire kalacagim. Vou ficar muito tempo. vo fikar mu-in-tu tempu
Burada calisiyorum. Trabalho aqui. tra-ba-lyu aki

Yalniz yasiyorum. Vivo sozinho. vivu so-zi-nyu

Ailemle birlikteyim. Vivo com a minha familia. vivu kom a minya fa-mi-lya
Bekarim. Sou solteiro. so sol-tay-ru

Evliyim. Sou casado. so ka-za-du

Sonraki Adimlar

islem tamamlanirken soracaklariniz.

Tirkce Portekizce Okunusu

NIF ne zaman alirhm? Quando recebo o nimero de ku-an-du hé-se-bu u nu-mé-ru dé
contribuinte? kont-ri-bu-int

NISS icin ne yapmaliyim? O que faco para o NISS? u ko fasu para u niss

Saglik merkezine kaydolmalh Tenho de me inscrever no centro de tenyu dé mé insk-ré-ver nu sentru do

miyim? saude? saud

Belge alabilir miyim? Posso ter um comprovativo? posu ter um komp-ro-va-ti-vu

Baska ne yapmam gerekiyor? O que mais tenho de fazer? u ké mays tenyu doé fazer

Ne kadar tutar? Quanto custa? ku-an-tu kusta
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Bom dia, em que posso ajudar?
iyi glinler, buyurun.

Queria pedir o nimero de contribuinte. Cheguei ha pouco tempo.

NIF almak istiyorum. Yeni geldim.

Tem o passaporte?
Pasaportunuz var mi?

Sim, aqui estd. E tenho comprovativo de morada.
Evet, burada. Adres belgem de var.

Qual é a sua morada?
Adresiniz ne?

Rua Principal 12, Lisboa.
Rua Principal 12, Lizbon.

Muito bem, vou tratar do pedido.
Tamam, isleminizi yapiyorum.

Quando recebo o nimero de contribuinte?
NIF ne zaman alirrm?

Pode levar hoje mesmo.
Bugun alabilirsiniz.

O que fago para o NISS?
NISS icin ne yapmaliyim?

Tem de ir a Seguranca Social.
Sosyal givenlik kurumuna gitmeniz gerekiyor.

Muito obrigado.
Tesekkulr ederim.

Portekiz'de Bilmeniz Gerekenler

NIF her seyin basi: Portekiz'de vergi numarasi olmadan ev kiralanamaz, banka hesabi acilamaz, telefon hatti
alinamaz, s6zlesme yapilamaz. ilk giin halledilmesi gereken istir ve genellikle ayni giin verilir.

NISS ayn bir islemdir: sosyal glivenlik numarasi Seguranca Social'dan alinir ve galismak icin gereklidir. NIF ile

karistirmayin.

Saghk merkezi kaydi: bulundugunuz bdlgedeki centro de satde'ye kaydolup numero de utente (hasta numarasi)

almaniz gerekir.

Randevu sistemi: Portekiz'de resmf islemler cogunlukla dnceden randevuyla yapilir ve randevular haftalar sonrasina
dusebilir. Erken alin.
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